ICOMOS
SWEDEN

International Council on
Monuments and Sites

Conseil International
des Monuments et des Sites

KALLELSE TILL ARSMOTE
ONSDAGEN DEN 29 MARS 2017

Plats: Stallet bakom Villa Lusthusporten mitt emot Nordiska Museet, Stockholm.

16.00 — 17.15: Arsmdtesseminarium
Fredrik Linder, departementsrad, presenterar den nya kulturarvspropositionen.
Moderator vid efterfoljande diskussion: Gert Magnusson.

17.30 Arsmétesférhandlingar
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Arsmoétet 6ppnas.
Godkannande av kallelseforfarandet.
Val av ordférande och sekreterare for motet.
Val av tva justerare.
Godkéannande av dagordningen.
Arsberittelse for 2016 (bilaga 1).
Ekonomisk redovisning och revision:
e Resultat- och balansrakning (bilaga 2)
e Revisionsberattelse (foredras pa matet)
Ansvarsfrihet for styrelsen.
Budget for ar 2016 (bilaga 3).
Arsavgift for &r 2018 (styrelsen foreslar oférandrad avgift).
Verksamhetsplan 2016-2017 (bilaga 4).
Eventuella fyllnadsval till styrelsen.
Beslut om firmatecknare.
Eventuella fyllnadsval av revisorer.
Eventuella fyllnadsval till valndamnd.
Beslut om representanter till ICOMOS internationella kommittéer
samt beslut om arbetsgrupper och sammankallande i dessa.
Beslut om rostberattigade medlemmar vid ICOMOS
generalforsamling (styrelsen foreslar att beslutet delegeras till
styrelsen).
Motioner (motioner ska ha inkommit till styrelsen info@icomos.se
senast 15 mars 2017).
Informationspunkter:
¢ Information om andring av stadgar (bilaga 5).
¢ Information om ICOMOS etiska principer (bilaga 6).
e Information fran ICOMOS internationella kommittéer:
Mural Paintings (Anna Henningsson) och Places of
Religion and Ritual (Henrik Lindblad).

20. Arsmétet avslutas.

Efter arsmatet bjuds pa mingel med dryck och tilltugg. Valkomna!
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Bilaga 1.

International Council on
Monuments and Sites

ICOMOS
SWEDEN

Conseil International
des Monuments et des Sites

ARSBERATTELSE FOR AR 2016

Verksamheten har i allt vasentligt foljt den av arsmotet 2016 faststéllda verksamhetsplanen
med sina verksamhetsmal, insatsomraden och malsattningar. Arsberéttelsen foljer darfor
denna.

1. Styrelsearbetet

Styrelsen for ICOMOS SVERIGE har under aret bestatt av:
Nils Ahlberg, ordférande
Malin Myrin, vice ordférande
Pernilla Nordstrom, sekreterare
Jan Melander, kassor
Ulrika Mebus, medlemsansvarig
Jan-Gunnar Lindgren
Staffan Hansing
Lena Palmqvist
Gert Magnusson, adjungerad

Under 2016 har atta ordinarie styrelsematen hallits.

2. Medlemmar och medlemsstruktur
Foreningen hade vid arets slut 171 individuella medlemmar och 13 institutionsmedlemmar.

ICOMOS arbetar kontinuerligt med att fa en mer representativ spridning av medlemskaren
over landet och till alla yrkesgrupper samt olika alderskategorier. Vi vill sarskilt fokusera pa
yngre yrkesverksamma. FOr att komma vidare i denna stravan har styrelseledamot Ulrika
Mebus utsetts som medlemsansvarig att sarskilt ansvara for medlemsrekrytering.

3. Internationella kommittéer och svenska arbetsgrupper

Svenska medlemmar har under aret deltagit i moten med de internationella vetenskapliga
kommittéerna pa olika hall i varlden. Har kan namnas kommittéerna for 20th Century
Heritage; Cultural Landscapes/Historic Gardens; Economics; Legal, Administrative and
Financial Issues; Historic Towns and Villages; Mural paintings; Stained Glass; Stone; Theory
and Philosophy; Wood. Rapporter fran kommittéernas arbete, publikationer etc. laggs I6pande
ut pa ICOMOS hemsida www.icomos.se. Det arliga motet for kommittérepresentanterna holls
i Stockholm den 20 oktober. I styrelsen ansvarar Lena Palmqvist for de internationella
kommittéerna och svenska arbetsgrupperna.

Sveriges representanter i de internationella kommittéerna:
e Analysis and Restoration of Structures of Architectural Heritage (ISCARSAH)
Pal Anders STENSSON, (expert)
e Archaeological Heritage Management (ICAHM) Gert MAGNUSSON
e Cultural Landscapes ICOMOS-IFLA (ISCCL) Asa AHRLAND
e Cultural Routes (CIIC) Ylva STENQVIST MILLDE (expert)
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Cultural Tourism (ICTC) Anna HEGETHORN (expert)

Earthen Architectural Heritage (ISCEAH) saknar svensk representant
Economics of Conservation (ISCEC) Christer GUSTAFSSON (expert)
Fortifications and Military Heritage (ICOFort) Thomas ROTH (expert)
Heritage Documentation (CIPA) saknar svensk representant

Historic Towns and Villages (CIVVIH) Nils AHLBERG (expert, hedersmedlem)
Intangible Cultural Heritage (ICICH) saknar svensk representant
Interpretation and Presentation (ICIP) Cornelius HOLTORF (expert)
Legal, Administrative and Financial Issues (ICLAFI)

Thomas ADLERCREUTZ (expert)

Mural paintings (ISCWP) Anna HENNINGSSON (expert)

Polar Heritage (ICPH) Hakan JORIKSON (expert)

Risk Preparedness (ICORP) Erika HEDHAMMAR (expert)

Rock Art (CAR) Joakim GOLDHAHN (expert)

Shared Built Heritage (SBH) Ezequiel PINTO-GUILLAUME (expert)
Stained Glass Linda KVARNSTROM

Stone (ISCS) Hélene SVAHN GARREAU (expert)

Theory and Philosophy of Conservation and Restoration (ISCTC)
Kerstin WESTERLUND BJURSTROM (expert)

Training (CIF) Ola WETTERBERG (expert)

20th Century Heritage (ISC20C) Britt WISTH (expert)

Underwater Cultural Heritage (ICUCH) Andreas OLSSON (expert)
Vernacular Architecture (CIAV) Lena PALMQVIST (expert)

Wood (IWC) Stefan GUNTHER (expert)

Svenska arbetsgrupper och sammankallande:

e Cultural Tourism, Anna HEGETHORN
Fortifications and Military Heritage, Thomas ROTH
Historic Gardens and Landscapes, Asa AHRLAND
Mural painting, Anna HENNINGSSON
Stone, Héléne SVAHN GARREAU
Training, Ola WETTERBERG

Den 13-16 april anordnades det arliga motet for International Wood Committee i Falun,
med ett 40-tal deltagare fran hela vérlden, sa langvaga ifran som Kanada, Mexiko, Kina,
Korea och Japan, forutom fran Skandinavien och Europa. Vérldsarvet tog emot och
landshovdingen bjod pa middag. Studiebesok gjordes i gruvan och till olika trabyggnader i
Dalarna, bland annat Orndsstugan och Linnés brollopsstuga. Den 17 april avslutades motet
med ett studiebesok till Drottningholm. Ett syfte, forutom det vetenskapliga och
professionella utbytet, var att diskutera och driva arbetet med Principles for the Preservation
of Historic Timber Structures framat. Ett intensivt arbete med detta fortsatte sedan under
hosten, och vid Advisory Committee-motet i oktober kunde dokumentet godkannas for fast-
stallande vid generalassemblén i Delhi 2017. Primus motor fran svensk sida och arrangor av
motet i Falun har varit Tina Wik.

Linda Kvarnstrém, svensk representant i kommitteen for Stained Glass, deltog vid ICOMOS
/Corpus Vitrearums XXVIII International Colloquium “Stained Glass in the Residence, from
its Origins to the Present: Glazing and Decorating the Window”. Motet hélls i Troyes,



Frankrike, 4-8 juli. Det fokuserade pa glasmalningar i profana byggnader, ett omrade som det
inte forskas lika mycket pa som glasmalningar i kyrkor. Omkring 150 personer fran Europa
och USA deltog. | samband med seminariet holls aven ett kommittémote.

Helen Simonsson och Malin Myrin, deltog vid "’13th International Congress on the
Deterioration and Conservation of Stone” som hélls den 6-9 september i Glasgow, Skottland.
Arets tema var “Science and Art — A Future for Stone”. Kongressen samlade denna géng ca
200 deltagare (arkeologer, konservatorer, arkitekter, geologer, kemister, ingenjorer,
konsthistoriker) fran 6ver 30 lander. International Scientific Committee on Stone héll mote
den 6 september i samband med kongressen.

Asa Ahrland, Sveriges representant i Cultural Landscapes/Historic Gardens, deltog i
kommitténs mote i Bath, England den 7-9 september. Vid motet diskuterades bland annat
internationella charters for bevarande och restaurering av historiska tradgardsanlaggningar,
parker och landskap.

Det arliga métet for International Committee on Legal, Administrative and Financial
Issues holls den 11-15 oktober i Tallinn, Estland. M&te och seminarium arrangerades av
estlandarna med anledning av jubileet for Sveriges, och ddrmed &ven Estlands, aldsta
kulturminneslagstiftning, 1666 ars Placat och pabudh om gamble monumenter och
antiquiteter. Infor konferensen hade Thomas Adlercreutz, Sveriges representant i kommitteen,
oversatt dokumentet till Engelska. Oversittningen har lagts ut p& ICOMOS hemsida. Ett
flertal svenska ICOMOS-medlemmar deltog i motet.

Britt Wisth, representant i 20th Century Heritage, deltog vid kommitténs arsmote som holls
den 12-13 oktober i Dudley, Birmingham, England. Uppgiften for ISC20C ar framst att vacka
intresse for och varna 1900-talets kulturarv dar fokus alltmer riktas mot efterkrigstidens
arkitektur. Kommitteen har under de senaste aren tagit fram skriften Madriddokumentet, som
presenterar ett genomtéankt forhallningssétt till andringar i det moderna kulturarvet.

Sveriges representant i Vernacular Architecture-kommittén ar Lena Palmqvist. Rapporter
fran tidigare ars konferenser ar nu under utgivning: Vernacular Architecture Reflections,
Challenges and Future har under 2016 givits ut som en natpublikation. Lena Palmquvist bidrar
i publikationen med sitt paper ’Craftmanship and the Intangible Cultural Heritage”. Under
utgivning ar aven publikationen fran konferensen i Al Ain, Férenade Arabemiraten 2012,
Vernacular Architecture in the face of change. Lena Palmqvist bidrar i publikationen med sitt
paper “Houses built of clay, straw, sand and firewood — old but not forgotten techniques in
Swedish Vernacular Architecture”.

International Committee on Historic Towns and Villages holl sitt arliga méte i Seoul,
Sydkorea, den 14-18 november. Tema for &ret var ”Urban Heritage and Sustainability”. Fran
svensk sida deltog kommittérepresentanten Nils Ahlberg och Pal Anders Stensson. Forutom
forelasningar om stadssituationen och ett antal enskilda stader runt om i vérlden rapporterades
det om laget i Mellandstern och utmaningarna med ateruppbyggnad av de krigsharjade
stdderna ddr. Dessutom behandlades FN:s 2030 Agenda for Sustainable development (2015)
och slutdokumentet fran Habitat I11, the New Urban Agenda (2016). ICOMOS har deltagit i
arbetet och bidragit till att kulturarvet pa olika satt ingar i dokumenten.

Christer Gustafsson, Sveriges representant i Economics of Conservation, deltog vid
kommitteemote och seminarium, Cultural Heritage Law and The Built Environment:



Preserving Outstanding Universal Value in Asia’s Historic Cities. Seminariet genomfordes i
samarbete med ICOMOS Singapore och hélls den 17-18 mars.

Kortare kommittémoten har ocksa agt rum i samband med Advisory Committee och Scientific
Council i oktober och de individuella medlemmarna har kontakter med sina respektive
kommittéer och enskilda kommittémedlemmar fortlépande.

Publikationen fran det internationella symposiet om ”Medeltida muralmalningar pa
kyrkvindar i Ostergdtland” i Norrkoping, september 2015, som arrangerades av den svenska
arbetsgruppen for muralmaleri, publicerades i slutat av 2016 — Medieval Murals in the
Church Attics of Ostergétland, redaktérer Anna Henningsson (Sveriges representant i
kommittén Mural Paintings), Charlotta Hanner Nordstrand och Thomas Warscheid.

4. Foreningsaktiviteter och informationsutbyte

Vid arsmétet den 15 mars arrangerades ett seminarium om ”Kulturarv i konflikt”, med
fordrag av Erika Hedhammar, Ingela Chef Holmberg, Gert Magnusson och Pal Anders
Stensson.

P& International Day for Monuments and Sites den 18 april, pa &rets tema “Heritage of
Sports”, riktades blickarna mot idrottens kulturmiljoer. ICOMOS medlemmar fick da en
specialvisning av Stockholms olympiastadion fran 1912 och Tennispaviljongen fran 1896
under ledning av Daniel Bjork fran forvaltningen pa Olympiastadion.

| samband med mdtet for representanterna i de internationella kommittéerna den 20 oktober
gjordes ett studiebestk pa Stenbockska palatset. Bo Monell och Hanna Wistrand fran Statens
fastighetsverk berattade om de nyligen pabdrjade restaureringsarbetena.

Arbetet att forbattra informationen till medlemmarna har bland annat inriktats pa att utveckla
hemsidan mot storre tydlighet och anvandarvénlighet. Detta fortsétter under 2017. Vi gor
ocksa fler separatutskick av konferensinbjudningar och information. Information sprids
dessutom via en 6ppen Facebooksida som dven utgor ett forum for diskussion och
omvaérldsbevakning.

5. Internationellt samarbete

Ett viktigt tema under senare ar har varit ” Post-Disaster Reconstruction”, sirskilt med tanke
pa konflikterna i Mellandstern och en rad allvarliga jordbavningar runt om i varlden. Men har
kommer ocksa brander, 6versvamningar och annat in. En sak ar bebyggelsen med teknik-
fragor och autenticitetskrav, men ocksa 6nskemal om modern standard, ékad tillganglighet
och sékrare byggnadssatt. Erfarenheter vad giller processen med “forsta hjdlpen”, dokumen-
tation, forstarkningsarbeten, prioriteringar och samverkan med alla intressenter har
diskuterats. En viktig sak ar motesplatser, traditioner, det sociala livet och immateriella
varden over huvud taget. | detta ingar att ocksa se till kulturarvet for olika befolknings-
grupper, minoriteter, kvinnor, barn och unga.

Den 30 juni-2 juli medverkade Nils Ahlberg i en workshop om ”Guidelines on Safeguarding
Cultural Significance of Urban Structures Damaged by Armed Conflict” vid det tekniska
universitetet i Cottbus, Tyskland. | september deltog Malin Myrin i en tvadagars workshop pa
temat Cultural Heritage in Conflicts arrangerad av Uppsala universitet.



Den urbana utvecklingen och hallbarhet &r andra stora fragor for ICOMOS. Organisationen
har arbetat hart for att fa med kulturarvet i UN 2030 Agenda for Sustainable Development och
i slutdokumentet fran Habitat 111, New Urban Agenda. Dessa fragor foljs nu upp av en inter-
nationell arbetsgrupp dér Nils Ahlberg och Christer Gustavsson medverkar. Till detta och det
vidare FN-systemet kan man ocksa koppla ICOMOS arbete med kulturarvet som en mansklig
rattighet, the Rights Based Approach som leds av ICOMOS Norge. Manga moten och
konferenser runt om i varlden har handlat om dessa fragor.

Arets méte med Europe Group, tillsammans med en endagskonferens med temat
“Reconstructions: European Perspectives”, dgde rum i Aten 6-7 juni. Exempel fran Sverige
och andra lander visades. Vid motet diskuterades ocksa samarbetsformer med EU,
Europaradet och andra organ, samarbete mellan grupper av lander inom Europa och twinning/
stddjande samarbete med enskilda nationalkommittéer med problem i eller utanfér Europa,
mm. Varldsarvsfragor och aktuell information om kulturmiljéfragor internationellt och i olika
lander star alltid pa dagordningen. Fran svensk sida deltog Nils Ahlberg och Pernilla
Nordstrom.

| samband med det arliga métet for ICOMOS International Committee on Legal,
Administrative and Financial Issues som hélls i Tallinn i oktober anordnades ett nordiskt-
baltiskt ICOMOS-méte. Har diskuterades laget i vara respektive lander, erfarenheter och
samarbete, mm. Ett flertal svenska ICOMOS-medlemmar deltog i motet.

Ett annat samnordiskt initiativ dar ICOMOS SVERIGE, genom Nils Ahlberg, medverkat
giller ett nytt samarbete kring ”Den nordiska trastaden”. ICOMOS lég bakom det
ursprungliga trastadsprojektet aren kring 1970 och ambitionen &r nu att fa igang ett samarbete
och skapa ett natverk av trastaderna, forskningsinstitutioner, myndigheter och andra
intresserade. | Sverige drivs fragan framfor allt av Svenska Byggnadsvardsforeningen. Nils
Ahlberg holl den avslutande forelasningen, som hade titeln ”Den nordiska tristaden — hur gar
vi vidare?”.

Motet med Advisory Committee i Istanbul 17-20 oktober samlade deltagare fran hela varlden.
Det kombinerades med Annual General Assembly och méten med ICOMOS regionala
grupper och Scientific Council samt ett symposium om “’Post-Disaster Reconstruction”,
poster-utstallningar och side events. Vid olika studiebestk kunde deltagarna tillsammans
fortsatta diskussionerna om kulturarv och kulturmiljévard i realiteten. Fran svensk sida deltog
Nils Ahlberg, och i symposiet dven Johan Martelius.

Utover dessa moten har saval styrelsen som enskilda medlemmar en méangd kontakter med
kulturmiljévarden i andra lander via e-post och direkt med kollegor inom ICOMOS
omfattande internationella natverk, med ett rikt erfarenhetsutbyte och mojlighet att soka
information. Medlemmarna deltar och medverkar med forelésningar i olika ICOMOS-
arrangemang i andra lander.

6. Varldsarvsfragor och fragor av principiell karaktar

ICOMOS SVERIGE har under aret i saval skrivelser som underhandsdiskussioner lamnat
synpunkter pa utvecklingen i flera varldsarv och fragor av 6vergripande och principiell
karaktar. Men aven i vissa andra kulturmiljofragor av storre betydelse. Via vara kontakter —
bade professionella, en engagerad allmanhet och media — far vi fortlépande information om
aktuella fragor. Samtidigt som varldsarven uppfattas som en stor tillgang, framst for besoks-
naringen, ar de pa sina hall utsatta for ett starkt forandringstryck genom framfor allt



storskaliga vindkraftsanlaggningar och andra storre exploateringar. Under aret har bland annat
en planerad storkopsanlaggning i Falun, planer pa vindkraftverk i anslutning till Halsinge-
gardarna och vagdragningarna vid Drottningholm varit pa tapeten.

ICOMOS SVERIGE arbetar standigt for att utveckla medlemmarnas vérldsarvskompetens
genom olika arrangemang och information. Styrelsen har kontinuerliga kontakter med
Riksantikvarieambetet, olika lansstyrelser och lokala representanter angaende varldsarven och
har under aret medverkat i det arliga métet med foreningen Varldsarv i Sverige den 11 mars.

Pa ett seminarium som anordnades av Svenska Unescoradet den 16 mars redogjorde
ICOMOS-medlemmarna Ulrika Mebus och Elene Negussie foér vérldsarvsarbetet, med
utgangspunkt fran deras arbete i Visby. Pernilla Nordstrom deltog i Nordic World Heritage
Conference i Reykjavik, Island, 21-23 september. Under konferensen bildades Nordiska
varldsarvsforeningen (Nordic World Heritage Association).

7. Nationellt samarbete

ICOMOS SVERIGE har kontinuerlig kontakt med en lang rad andra organisationer pa
kulturarvsomradet, s3 som Svenska Byggnadsvardsforeningen, Europa Nostra - Sverige,
Svenska industriminnesforeningen, ICOM, Sallskapet for restaureringskonst, med flera.
Samarbetet galler deltagande i moten, allméant informations- och erfarenhetsutbyte och ibland
yttranden och samarrangemang.

Via vara medlemmar och institutionsmedlemmar samarbetar vi ocksa med organ som
Boverket, Svenska kyrkan, olika universitet och museer. Vi deltar i Svenska Unescoradets
arrangemang, med de breda kontaktytor det innebéar. Till samarbetet hor att vara aktiviteter,
dar det ar mojligt, ar 6ppna aven for andra an ICOMOS-medlemmar.

ICOMOS SVERIGE tillhor grundarna for Kulturarv utan Granser samt den svenska Blue
Shield-organisationen och utser genom detta styrelseledamoter till respektive organisation. |
Kulturarv utan Gransers styrelse sitter pa ICOMOS mandat Malin Myrin och Dzenan Sahovic
och i arbetsgruppen for den svenska Blue Shield-organisationen deltar Erika Hedhammar och
Malin Myrin.

Den 28 oktober uppvaktade styrelsen Kulturdepartementet angaende den kommande
kulturarvspropositionen och hade dar en diskussion med departementsradet Fredrik Linder
och Sofia Laurin. Nagra fragor som diskuterades var det professionella arbetet med
sakkunskap, expertis och expertmyndigheterna; det vidare kulturarvsperspektivet med
varldsarvsfragorna och den internationella erfarenheten; kulturmiljovarden i samhallsplane-
ringen; kulturmiljovardens karnomrade men ocksa ett vidgat kulturarvsbegrepp, mangfald,
jamstalldhet och inkludering.

8. Ovriga aktiviteter under aret

Under aret har den lange emotsedda revideringen av ICOMOS SVERIGES stadgar paborjats
och en dversattning av ICOMOS Ethical Principles &r langt framskriden. Stadgerevideringen,
med en anpassning till de nya stadgar for det internationella ICOMOS som antogs vid
generalforsamlingen i Florens i november 2014, har tyvarr dragit ut pa tiden, i avvaktan pa
nya modellstadgar.



9. Ekonomisk rapport

Forningens ekonomi ar fortsatt god. Under aret har foreningen haft 171 enskilda betalande
medlemmar och 13 institutionsmedlemmar. Riksantikvariedmbetet har gett foreningen ett
bidrag om 160 000 kronor for foreningsaktiviteter. Riksantikvariedmbetet har vidare gett ett
bidrag om 233 750 kronor for att tdcka kostnader som &ar forenade med att ordférande Nils
Ahlberg &r medlem i ICOMOS Board.

Fran och med 2015 galler ICOMOS nya regler for att betala in medlemsavgifter. Detta
innebar for 2016 att ICOMOS Sverige fakturerade arsavgifterna for 2017 for inbetalning
under hosten 2016. Foreningen fick dock ingen faktura pa arsavgifterna fran Paris fore
&rsskiftet vilket innebar att foreningen gjort ett dverskott under 2016. Arsavgiften till
ICOMOS for 2017 har fakturerats under januari 2017.



ICOMOS Sweden

Resultatrapport
Preliminér
Rékenskapsar: 16-01-01 - 16-12-31
Resultatenhet: Hela foreningen
Period: 16-01-01 - 16-12-31

Sida: 1

Utskrivet:

Senaste vernr:

Bilaga 2.

Perioden Ackumulerat
Rorelsens intékter och lagerfordndring
Nettoomsittning
Medlemsavgifter 136 550,00 136 550,00
Verksamhetsbidrag 393 750,00 393 750,00
S:a Nettoomsittning 530 3000,00 530 300,00
S:a Rorelseintékter och lagerfordndring 530 300,00 530 300,00
Bruttovinst 530 300,00 530 300,00
Rorelsens kostnader
Ovriga externa kostnader
Administration -9251,50 -9 251,50
Styrelse arsméote -23 216,27 -23 216,27
Marknadsforing/kommunikation/hemsida -1 955,00 -1 955,00
ICOMOS Board -233 495,00 -233 495,00
Nord/EU samarbete -79 803,00 -79 803,00
Intern. kommitteer - resebidrag -60 057,00 -60 057,00
Avgift till ICOMOS Paris -30 769,20 -30 769,20
Bankkostnad -1 250,00 -1250,00
S:a Ovriga externa kostnader -379 649,97 -379 649,97
S:a Rorelsens kostnader -379 649,97 -379 649,97
Rorelseresultat fore avskrivningar 150 650,03 150 650,03
Rorelseresultat efter avskrivningar 150 650,03 150 650,03
Rorelseresultat fore finansiella intdkter och kostnader 150 650,03 150 650,03
Resultat fran finansiella investeringar
Ovriga rinteintiikter och liknande resultatposter
8300 Ranteintikter 218,78 218,78
S:a Ovriga rinteintiikter och liknande resultatposter 218,78 218,78
S:a Resultat fran finansiella investeringar 218,78 218,78
Resultat efter finansiella intdkter och kostnader 150 868,81 150 868,81
Resultat fore bokslutsdispositioner och skatt 150 868,81 150 868,81
Resultat fore skatt 150 868,81 150 868,81
Beriknat resultat 150 868,81 150 868,81



ICOMOS Sweden

Balansrapport
Preliminér
Rékenskapsar: 16-01-01 - 16-12-31
Resultatenhet: Hela foreningen
Period: 16-01-01 - 16-12-31

Sida: 2 Bilaga 2.

Utskrivet:

Senaste vernr:

Ing balans Period Utg balans
TILLGANGAR
Omsittningstillgangar
Kassa och bank
1930 SHB Checkkonto 325 602 212 472 708,02 150 650,03 623 358,05
1940 SHB Depakonto 233 325 999 166 299,60 218,78 166 518,38
S:a Kassa och bank 639 007,62 150 868,81 789 876,43
S:a Omsittningstillgangar 639 007,62 150 868,81 789 876,43
S:A TILLGANGAR 639 007,62 150 868,81 789 876,43
EGET KAPITAL, AVSATTNINGAR OCH SKULDER
Eget kapital
2010 Eget kapital -494 979,26 -144 028,36 -639 007,62
2099 Arets resultat -144 028,36 -6 840,45 -150 868,81
S:a Eget kapital -639 007,62 -150 868,81 -789 876,43
S:A EGET KAPITAL, AVSATTNINGAR OCH SKULDER -639 007,62 -150 868,81 -789 876,43
BERAKNAT RESULTAT 0,00 0,00 0,00
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Forslag till budget 2017 for ICOMOS Sverige

Budget 2017
Intakter
Medlemsavgifter enskilda 64 000
medlemsavgifter institutioner 90 000
Verksamhetsbidrag RAA 165 000
Réantor mm 0
ICOMOS Board Rad tilliggsbeslut 233750
Summa intikter 552 750
Kostnader 2017
Arsavgift till ICOMOS Paris 2017 94 000
OAdm:‘ inkl kostnader for styrelse- och 50 000
arsmdten
Seminarier och arrangemang 30 000
Marknadsforing/kommunikation/hemsida 5000
Medlemmars resor och resestipendium 40 000
ICOMOS Board 233 750
Resestipendium till GA Delhi 2017 250 000
Summa kostnader 702 750

| skrivande stund har vi inte fatt besked om storleken pa

verksamhetsbidraget frdn RAA och budgeten baseras darfér pa
tilldelningen forra aret. Vi har dock, pa grund av generalférsamlingen
i Delhi, sokt mer medel i ar och hoppas pa ett storre anslag.
Underskottet i budgeten beroende pa GA Delhi 2017 finansieras
genom att sparade medel anvands for detta andamal.
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ICOMOS SWEDEN

INTERNATIONAL COUNCIL ON MONUMENTS AND SITES
CONSEIL INTERNATIONAL DES MONUMENTS ET DES SITES

VERKSAMHETSPLAN 2016-2017
FOR ICOMOS SVERIGE

Antagen av arsmote 2016-03-15

ICOMOS ér ett internationellt expertnatverk for yrkesverksamma inom kulturmiljésektorn vars
overgripande syfte ar att verka for att historiska minnesmarken och miljoer bevaras at eftervarlden.
Organisationen har till uppgift att definiera, utveckla och vara padrivande vad galler principer och
normer for kulturarvets bevarande, liksom i fragor som galler utbildning, forskning och praktisk
verksamhet inom omradet. ICOMOS ar radgivare till Unesco i kulturmiljofragor med sarskilda
aligganden knutna till varldsarvskonventionen. ICOMOS Sverige &r en av ICOMOS
nationalkommittéer och organiserar yrkesverksamma inom kulturmiljoomradet i Sverige.

SYFTE

ICOMOS Sverige har enligt stadgarna som andamal att:

1) I Sverige och internationellt framja vard och bevarande av kulturmiljon, saval enskilda
monument och deras omgivning som samlad bebyggelse och miljéer av kulturhistoriskt intresse.
2) Verka for att internationella rekommendationer och konventioner som ér tillampbara pa svenska
forhallanden blir kdnda och beaktade.

3) Till ICOMOS och andra intresserade internationella organ formedla kunskap om svenska
forhallanden.

4) Verka for informationsutbyte mellan svenska foreningar inom verksamhetsomradet, andra
intresserade organ och personer, saval inom som utom landet, med sarskilt ansvar for det
internationella samarbetet pa expertniva.

5) Sprida upplysningar och rapporter om internationell verksamhet, sasom symposier, kongresser,
utstallningar etc.

VISION

Med syftet att starka kulturarvets roll i samhallsutvecklingen & ICOMQOS Sverige en organisation
for professionellt arbetande inom kulturmiljoomradet. Kunskapsutbyte och kompetensutveckling &r
ICOMOS karna. ICOMOS Sverige vill vara ett valfungerande natverk, bade pa det nationella och
internationella planet, ett forum for professionella diskussioner. Vi slar vakt om rollen som
internationellt expertorgan med sarskilt ansvar for varldsarvsfragorna och kulturarvsfragor av
internationell rackvidd.

ICOMOS inriktning och verksamhet innebadr ett synsatt dar kulturarv ses i ett stérre sammanhang.
Vi @mnar under den kommande tredrsperioden att sarskilt diskutera kulturarvsfragor med hansyn
till: Langsiktig och hallbar samhéllsutveckling - Kulturell frihet och kulturell mangfald - Demokrati
och méanskliga rattigheter.

VERKSAMHETSMAL OCH INSATSOMRADEN
Verksamhetsmalen galler pa kort och pa lang sikt. Insatser for att na respektive mal har definierats.
Insatsomraden ar listade i prioritetsordning.

ICOMOS SWEDEN  Box 56029, SE-102 17 Stockholm  www.icomos.se info@icomos.se Bankgiro 5603-3699
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- De internationella kommittéerna och motsvarande svenska arbetsgrupper

De internationella vetenskapliga kommittéerna inom olika specialomraden &r ryggraden i ICOMOS
verksamhet. ICOMOS medlemmar har genom dessa mdjlighet att delta i en kontinuerlig
diskussion. For narvarande finns det ocksa svenska arbetsgrupper som motsvarar kommittéerna for:
Cultural Tourism, Historic Gardens/Cultural Landscapes, Stone, Training, Mural Painting,
Fortifications and Military Heritage.

Internationella moten for respektive kommitté halls som regel en gang per ar. De svenska
representanterna har gemensamma maten en till tva ganger per ar. Nationellt finns en person som
ar sammankallande for de svenska representanterna och som haller kontakten med ICOMOS
centralt i dessa fragor.

Malsattning pa lang sikt

Malsattningen pa lang sikt ar att det finns en svensk kontaktperson till varje internationell kommitté
som har relevans for svenskt vidkommande samt att det finns svenska arbetsgrupper motsvarande
dessa kommittéer som bedriver en aktiv verksamhet.

Malsattning 2016-2017

Malsattningen for ICOMOS Sverige under de narmsta aren ar att oka det internationella utbytet.
Detta ska ske genom att dels verka for att fler representanter ges tillfalle att delta vid de
internationella kommittémaotena och dels genom att representanterna sprider den information de har
fatt med sig fran maétena till dvriga medlemmar. Kunskapsspridningen sker genom rapporter som
publiceras pa hemsidan men kan ocksa ske i form av diskussionsseminarier eller liknande som
representanterna tar initiativ till.

Den sedan flera ar planerade nya internationella kommittén om Religious Heritage kommer av allt
att doma starta sin verksamhet under 2016 och vi raknar da med att skapa en ny svensk arbetsgrupp
motsvarande den.

International Scientific Comittee on Wood kommer att halla sitt arliga mote i Falun 13-17 april. Ett
sarskilt syfte med motet ar att slutfora den pagaende revideringen av Principles for the Preservation
of Historic Timber Structures. Huvuddelen av arrangemanget utgérs av en konferens som ska vara
oppen for kommitténs medlemmar men ocksa for 6vriga ICOMOS-medlemmar och andra. Det ingar
ocksa site visits i Falun, Dalarna och Stockholm. Trabyggandets centrala betydelse for svensk och
nordisk gor detta till ett mycket viktigt arrangemang.

Detta insatsomrade/malomrade &r kopplat till samtliga punkter i ICOMOS &ndamal enligt
stadgarna.

- Foreningsaktiviteter och informationsutbyte

Arsméte halls varje ar i mars. | samband med detta anordnas ett seminarium och ibland nagon
social aktivitet. Utdver detta arrangeras i styrelsens regi nagon medlemsseminarier eller annan
aktivitet per ar. | nagon av de svenska representanterna och/eller arbetsgrupperna regi arrangeras
som regel ocksa nagot seminarium per ar.

En av ICOMOS Sveriges framsta malsattningar &r att framja informationsutbytet och sprida
kunskap om internationell verksamhet samt den professionella diskussionen och utbytet mellan
olika yrkeskategorier. Detta gors genom att anordna diskussioner kring aktuella fragor i form av
medlemsseminarier. Ett ytterligare syfte med seminarierna ar att styrelsen genom dessa kan
sakerstalla att dess prioriteringar och ageranden i olika fragor stods av medlemmarna.
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Utover seminarier och andra aktiviteter sker informationsutbyte huvudsakligen genom hemsidan.
Dessutom vidarebefordras mer riktad information till arbetsgrupper eller direkt till enskilda med-
lemmar genom direktutskick per mejl.

Malsattning pa lang sikt samt for 2016-2017

ICOMOS Sveriges malsattning ar att ytterligare utoka samarbetet kring seminarier och aktiviteter
med andra kulturvardande organisationer. Dessutom kommer vi att uppmuntra de svenska
representanterna, arbetsgrupperna och enskilda medlemmar att arrangera seminarier och aktiviteter
inom sina respektive omraden.

Temat for International Day for Monuments and Sites den 18 april 2016 &r i ar Heritage of Sports
och kontakter har tagits med GIH for ett samarbete.

Denna rubrik ar kopplad till samtliga punkter om ICOMOS andamal enligt stadgarna.

- Internationellt samarbete

Vart tredje ar ager ICOMOS generalférsamling rum. En gang om aret méts Advisory Committee
som bestar av ordférandena i nationalkommittéerna och i de internationella kommittéerna. Varje ar
halls ocksa ett mote med ordférandena i de europeiska kommittéerna. Dessutom finns ett
kontinuerligt informationsutbyte mellan I&nderna.

Sedan lange finns ett samarbete mellan ICOMOS-kommittéerna i Norden vad galler arbetet i
exekutivkommittén, fragor infor generalférsamlingarna och fragor av gemensamt intresse.
Projektsamarbete och samverkan for att driva speciella fragor inom

internationella ICOMOS kan &ven gélla andra lander i Ostersjbomradet.

Malsattning pa lang sikt

Malsattningen pa lang sikt &r att den svenska nationalkommittén ska vara fortsatt starkt delaktig i
det internationella arbetet. Ytterligare en malsattning ar att forstarka det nordiska samarbetet och
tillsammans med 6vriga nordiska kommittéer driva viktiga fragor inom det internationella
ICOMOS.

Malsattning 2016-2017

Malsattningen for ICOMOS Sverige under 2016-2017 ar att verka for ett brett svenskt deltagande i
kommande generalférsamling (2017) och att aktivt delta i Advisory Committee och andra
administrativa moten inbegripet Europaméten. Det kan noteras att Sverige var vél representerat vid
generalforsamlingen i Florens 2014. Fokus kommer ocksa vara pa forberedelser infor European
Cultural Heritage Year 2018.

Med anledning av ICOMOS nya stadgar som antogs vid generalférsamlingen i Florens (november
2014) kommer aven svenska ICOMOS stadgar att uppdateras och revideras. Overséttning av
ICOMOS Ethical Principles ska goras samordnat med denna stadgerevidering.

Detta malomrade ar framst kopplat till punkt 2,3 och 5 i ICOMOS andamal enligt stadgarna.

- Varldsarvsfragor och fragor av principiell karaktar

Vérldsarvsfragorna har en central roll i ICOMOS arbete inom de nationella kommittéerna och
darmed ocksa for dess enskilda medlemmar. Det har noterats att det finns oklarheter i samspelet
mellan nationell och internationell niva i fragor som ror varldsarven. Det internationella ICOMOS
har darfor beslutat att utarbeta riktlinjer for detta samspel.

3
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ICOMOS Sverige ska ha beredskap for att agera nér varldsarven utsatts for hot. Varldsarven ar
prioriterade men vi ska &ven kunna agera och vara remissinstans i andra &renden som &r principiellt
betydelsefulla.

Malsattning pa lang sikt samt for 2016-2017

ICOMOS Sverige ska pa lampligt satt folja upp arbetet med att utveckla riktlinjer for samverkan
mellan ICOMOS internationellt och nationellt och darefter formulera malsattningar for hur vi pa
Iang sikt ska arbeta med varldsarven pa nationell niva.

Vi har pa senare ar noterat att de svenska varldsarven till del &r utsatta for en stark forandringspress
och hot mot deras varden. | synnerhet géller detta genom byggande av storskaliga
vindkraftsanldggningar. Utvecklingen aktualiserar behovet av en diskussion om hur vérldsarvens
varden ska kunna tas till vara pa ett battre satt. ICOMOS SVERIGE vill i sammanhanget framst vara
en diskussionspartner som med sina kunskaper och erfarenheter kan bidra till konstruktiv diskussion
och att finna bra lésningar.

Vi stravar efter ett djupare samarbete med foreningen Varldsarv i Sverige och har fatt en inbjudan
till deras arsmote i mars 2016, vilket kan vara ett steg i dnskad riktning.

Denna rubrik ar framst kopplad till punkt 1 av ICOMOS andamal enligt stadgarna.

- Nationellt samarbete

Det internationella ICOMOS ar radgivare och samtalspart till Unesco och andra internationella
samarbetsorgan. Pa den nationella nivan ar malsattningen att Svenska ICOMOS ska ha en mot-
svarande funktion. ICOMOS for idag regelbundna samtal med Riksantikvariedmbetet. Tillsammans
med ICOM, IFLA och ICA har ICOMOS under 2014 etablerat en svensk Blue Shield organisation.
ICOMOS har dven samarbete och gemensamma aktiviteter med bl.a. Svenska Unescoradet,
Séllskapet for restaureringskonst, Kulturarv utan Gréanser och Svenska byggnadsvardsforeningen.

Malsattning pa lang sikt samt for 2016-2017

Malsattningen pa lang sikt ar att ha fortlopande kontakt om samarbeten med myndigheter,
institutioner och organisationer inkl. utbildningsvasendet som berdr kulturarvet. Dessutom behover
samarbetet med vara institutionsmedlemmar utvecklas.

Malsattningen for ICOMOS Sverige under de narmsta aren ar att fortsatta arbetet inom Blue Shield
Sverige. Ytterligare mal ar att fa till ett bra samarbete med naraliggande organisationer kring
gemensamma seminarier och andra aktiviteter.

Detta insatsomrade ar kopplat till samtliga punkter om ICOMOS &ndamal enligt stadgarna.

- Medlemsstruktur

Foreningen &r ett expertorgan for enskilda och institutioner inom kulturmiljévardens omrade. Alla
relevanta yrkeskategorier och verksamhetsomraden bér finnas med. Foreningen kan ocksa ha
stodjande medlemmar. ICOMOS bor dven strava efter att fa fler institutionsmedlemmar.

Alla medlemmar har en viktig insats att gora hér genom att informera presumtiva nya medlemmar,
enskilda s& val som institutioner. Vara internationella representanter och medlemmarna i
arbetsgrupperna ar sarskilt viktiga med tanke pa deras mojlighet att informera om vad som sker
internationellt.
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Malsattning pa lang sikt

Malsattningen pa lang sikt ar att 6ka antalet medlemmar, béade enskilda och institutioner samt att fa
battre spridning av medlemsskaran 6ver landet. Vi bor sarskilt fokusera pa yngre yrkesverksamma.
Detta gors lampligast genom riktad information till studenter pa berérda utbildningar.

Malsattning 2016-2017

Malsattningen for ICOMOS Sverige under 2016-2017 ar att fortsatta arbetet med att analysera
medlemsstrukturen; hur medlemmarna fordelar sig geografiskt och fordelningen av yrkeskategorier
och kompetenser.

ICOMOS Sveriges mal under det kommande aren &r att se 6ver formen for samverkan med
institutionsmedlemmarna.

Denna rubrik ar kopplad till samtliga punkter om ICOMOS andamal enligt stadgarna.
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Preliminart forslag till revidering av stadgar for
Svenska nationalkommittén av ICOMOS / ICOMOS Sverige

Vid ICOMOS generalférsamling 2014 beslutades om en omfattande revidering av
ICOMOS internationella stadgar. Till f6ljd av det finns ett behov av att revidera
aven den svenska nationalkommitténs stadgar. Nedanstaende preliminara forslag
till reviderade stadgar innehaller bade innehallsmassiga forandringar och
anpassningar till de nya internationella stadgarna och till de modellstadgar for
nationalkommittéer som antogs av ICOMOS internationella styrelse 2016.

Detta preliminara forslag presenteras for arsmaotet 2017. Darefter ar planen att det
ska granskas/godkénnas av internationella ICOMOS och vid behov revideras infor

ett antagande pa arsmotet 2018.
/ Styrelsen 2017-03-05

Nuvarande lydelse

Genomstruken text foreslas strykas eller andras.
Kursiverad text ar flyttad till eller behandlas pa annan
plats i stadgarna.

STADGAR FOR SVENSKA
NATHONALKOMMITFTEN-AVICOMOS
Antagna 1992-02-27-8§7 3ndrad-1995-03-23. §3-andrad
] 200553 6ch 4 Zindrade 2006-03-08

81. Kemmitténs namn och sekretariat

[Svenska nationalkommittén av ICOMOS-(1COMOS
SWEDEN) ar en sammanslutning for de svenska
medlemmarna i International Council on Monuments and
Sites (ICOMOS). Kemmittén-arbetarsom en ideell
forening. -Flyttat till 2. Andamal]

Stockholm-

§2. Andamal

Svenska nationalkommittén av ICOMOS4EOMOS
SWEDEN) ar en sammanslutning for de svenska
medlemmarna i International Council on Monuments and
Sites (ICOMOS). Kemmittén-arbetarsom en ideell
forening.

- i Sverige och internationellt framja vard och bevarande

aVI I -I-.. : Q ..I I Il I |

omghwring-som-samlad-bebyggelse-ach-miljderav

ICOMOS Sverige

Foreslagen lydelse

Understruken text ar ny jamfért med nuvarande stadgar.
Sprakliga andringar som inte andrar betydelsen ar inte
markerade.

Stadgar for ICOMOS Sverige

Antagna 1992-02-27. Senast &ndrade XXXX-XX-XX.

1. Namn
Foreningens namn ar ICOMOS Sverige.

2. Andamal

ICOMOS Sverige (nedan kallad Féreningen) &r en ideell
forening for de i Sverige boende eller verksamma
medlemmarna i International Council on Monuments and
Sites (ICOMOS). Foreningen utgdr den svenska
nationalkommittén av ICOMOS*.

* Nar namnet ICOMOS anvinds fristdende menas i dessa
stadgar den internationella organisationen.

3. Verksamhet

Foreningen ska
- i Sverige och internationellt framja vard och bevarande

av det materiella och immateriella kulturarvet,

- utgdra ett ett forum for diskussion och
erfarenhetsutbyte, samt en del av det internationella
expertnatverket, for yrkesverksamma och olika organ
inom Kkulturarvsomradet,

Preliminart forslag till revidering av stadgar 2017-03-05
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- verka for att internationella rekommendationer och
konventioner sem-artillampbara-pa-svenska
forhdHanden blir kanda och beaktade,

- till ICOMOS och andra intresserade internationella
organ formedla kunskap om svenska forhallanden,

- verka for informationsutbyte mellan svenska féreningar
inom verksamhetsomradet, andra intresserade organ och
personer, saval inom som utom landet, med sarskilt
ansvar for det internationella samarbetet pa expertniva,

- sprida upplysningar och rapporter om internationell
verksamhet, sasom symposier, kongresser, utstallningar
ete.

§3. Medlemskap
Nationalkommittén-bestarav-fyra-kategeriermedlemmar:
enskilda-medlemmar;

institutionsmedlemmar,

i :

hedersmedlemmar.

" Ison eftor skriftli-anskan
hed ¥ A remitet

Uttrade ur nationalkommittén kan ske efter skriftlig

begaran. Styrelsen-kan-besluta-att—utestuta-medlem som

inte betalat sin avgift:

Styrelsenkan-med-omedelbarverkan-utesluta medlem som
aktivt motverkar ICOMOS andamal-

styrelsen:

ICOMOS Sverige

- uppmarksamma principiellt viktiga fragor och
utvecklingstendenser, sprida kunskap om dessa samt
initiera diskussion, idédebatt och forskning,

- bidra i frdgor som galler utbildning och
kompetensutveckling och till en starkt roll i
samhallsplaneringen for yrkesverksamma inom
kulturarvsomradet,

- samverka med ICOMOQOS och andra internationella och
nationella aktérer i varldsarvsarbetet,

- arbeta for de svenska varldsarven och deras fortbestand,

- verka for att internationella konventioner,
rekommendationer och andra normgivande texter
rérande kulturarvet blir kdnda och beaktade i Sverige,

- till ICOMOS och andra intresserade internationella
organ formedla kunskap om svenska forhallanden,

- verka for samarbete och informationsutbyte mellan
svenska foreningar inom verksamhetsomradet, andra
intresserade organ och personer, saval inom som utom
landet, med sarskilt ansvar for det internationella
samarbetet pa expertniva,

- 1 Sverige sprida upplysningar och rapporter om
internationell verksamhet_inom verksamhetsomradet,
sasom symposier, kongresser, utstallningar_och skrifter,

- frdmja deltagande i det internationella kulturarvsarbetet,

- i 6vrigt verka for de mal och utféra den verksamhet som
beskrivs i ICOMOS stadgar och som beslutas av
ICOMOS.

4. Medlemskap

Féreningen har fyra_ medlemskategorier:
- Individuella medlemmar

- Institutionsmedlemmar

- Stédmedlemmar

- Hedersmedlemmar

Individuell medlem kan den bli som har expertkunskap
inom nagot av foreningens verksamhetsomraden eller den
som bedriver studier for att uppna sddan expertkunskap.

Institutionsmedlem kan institution, foretag eller
organisation bli som har expertkunskap inom féreningens
verksamhetsomrade.

Stédmedlem kan individ, institution, fOretaq eller
organisation som vill stédja féreningens verksamhet bli.
Stddmedlemmar har ingen rostratt.

Hedersmedlem kan utses av ICOMOS generalforsamling i

enlighet med ICOMOS stadgar.

Medlemskap i Féreningen ger ocksa medlemskap i
ICOMOS.

Preliminart forslag till revidering av stadgar 2017-03-05



§4-Avgift
" lerinstitut I sdiand
medlem betalar drsavgiftivilken-ingar av ICOMOS

faststalld avgift till den centrala organisationen-

Uttréde ur nationalkommittén kan ske efter skriftlig
begéran.

Styrelsenkan-bestuta-att—utestuta-medlem som inte betalat

sin avgift:

Styrelsenkan-med-omedelbarverkan-utesluta medlem som
aktivt motverkar ICOMOS andamal-

ICOMOS Sverige

4.1. Ansdkan om medlemskap

Anstkan om medlemskap gors skriftligt till Féreningens
styrelse. Ansokan ska innehélla CV eller annan
dokumentation som styrker att kraven fér medlemskap

uppfylls.

Beslut om medlemskap fattas av styrelsen.

4.2. Medlemmars ataganden

Som medlem i Féreningen férbinder man sig att félja:
- ICOMOS Sveriges stadgar

- ICOMOS stadgar

- ICOMOS Etiska principer

- beslut fattade av Féreningens arsmaéte och styrelse

- beslut fattade av ICOMOS generalférsamling och

styrelse

4.3. Medlemsavgift
Medlem ska betal av rsmotet faststalld medlemsavgift.

Vid beslut om avgiftens storlek ska arsmoétet ta hansyn tas
till ICOMOS riktlinjer for medlemsavgifter och att
avgiften &ven inkluderar av ICOMOS faststalld avgift till
ICOMOS. Arsmétet kan besluta om reducerad
medlemsavgqift for vissa grupper som till exempel
studenter eller unga medlemmar.

Medlem som betalar medlemsavgift far ICOMOS
medlemskort.

4.4, Rostratt

Varje individuell medlem och hedersmedlem har en rost.
Varje institutionsmedlem har rétt att utse en representant
med en rost.

Forutsattningen for att ha rostratt &r att man har betalat
medlemsavgift for aktuellt ar.

4.5. Kommunikation

Kommunikation till medlemmar sker via e-post, brev eller
pa annat satt som styrelsen finner lampligt. Medlemmar
ansvarar for att halla sina kontaktuppgifter uppdaterade.

4.6. Uttrade och uteslutning

Uttrade ur Foreningen kan ske efter skriftlig begéran till
styrelsen.

Medlem som efter paminnelse inte betalar medlemsavgift
inom angiven tid anses vilja trada ut ur féreningen.
Foreningen eller ICOMOS kan utesluta eller vidta andra
atgarder mot medlem som aktivt motverkar ICOMOS
verksamhet eller som pa annat sétt bryter mot dessa
stadgar.

Styrelsen beslutar om uttrade och uteslutning ur
foreningen. Beslut om sanktioner kan ocksa tas av
ICOMOS enligt artikel 7 i ICOMOS stadgar.

Preliminart forslag till revidering av stadgar 2017-03-05



§5. Organisation

Nationalkommitténsorgan-ararsmote, styrelse, revisorer,

86. Arsmote
Arsmote hals under forsta kvartalet. Kallelse med

foredragningshista-utsands till samtliga medlemmar minst

tre veckor fore arsmotet.

Fraga som medlem onskar ta upp pa arsmotet skall vara
sekreteraren tillhanda 14 dagar fore motet.

ICOMOS Sverige

4.7. Overklagande av beslut om medlemskap

Beslut fattade av Féreningens styrelse i frdgor som galler
ansbkan om medlemskap, uttrade eller uteslutning kan
Overklagas till ICOMOS Board genom att en framstallan
till ICOMOS internationella sekretariat™*.

Foreningens styrelse ska rétta sig efter beslut fattade av
ICOMOS Board.

* Ratten att 6verklaga utgar fran ICOMOS stadgar artikel
7. Kontaktuppgifter till ICOMOS internationella
sekretariat finns pa www.icomos.org.

5. Organisation

Foreningen har féljande organisation och representation:

- Arsméte

- Styrelse

- Revisorer

- Valberedning

- Kontaktpersoner for de internationella kommittéerna
(International Scientific Committees, ISC).

- Nationella arbetsgrupper.

- Rostberéttigade vid ICOMOQOS generalférsamling.

6. Arsmote

Arsmétet ar Féreningens hégsta beslutande organ.
Ordinarie arsmote ska héllas under forsta kvartalet varje ar.
Kallelse med dagordning ska séndas till samtliga
medlemmar minst tre veckor fére &rsmétet. Arsmétet ska
vara Oppet for alla medlemmar.

Forslag till dagordning for &rsmotet uppréattas av styrelsen.

Foljande drenden ska avhandlas pa ordinarie arsmote:

- Val av métesordférande

- Val av tva justerare tillika rostraknare

- Fraga om arsmotets stadgeenliga utlysande

Redogorelse for arsberattelse

Ekonomisk redogérelse

Revisorernas redogdérelse

Faststallande av resultat-och balansrakning

- Fraga om ansvarsfrihet for styrelsen

- Faststallande av verksamhetsplan

- Faststallande av budget for innevarande ar

- Faststallande av medlemsavgifter fér nastkommande ar

- Val av styrelse, déribland ordférande och kassor

- Val av revisorer

- Val av valberedning

- Beslut om rostberéttigade medlemmar vid ICOMQOS
nastkommande generalférsamling

- Behandling av inkomna motioner.

Fraga som medlem onskar ta upp pa arsmotet ska vara
styrelsen tillhanda senast 14 dagar fore motet.
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Beslut vid arsmote fattas med enkel majoritet. Vid lika
rostetal ar ordférandens rost utslagsgivande.

8§7. Styrelsen

S I I | o r : - If I :

Den ar beslutsmassig om minst halften av ledaméterna ar
narvarande. Vid lika rostetal ar ordférandens rost
utslagsgivande.

ICOMOS Sverige

Beslut vid arsmote fattas med enkel majoritet. Vid lika
rostetal ar motesordférandens rost utslagsgivande. Vid val

skiljer lotten.

Foreningens styrelseledaméter har inte rostratt i frdga om
styrelsens ansvarsfrihet.

6.1. Extra &rsmote

Extra arsmote ska hallas om styrelsen finner det
nddvandigt eller nar minst 20 procent av Féreningens
medlemmar begar det.

Vid extra &rsmote far endast de drenden behandlas for
vilka motet begarts.

Kallelseforfarande och métesordning ar i 6vrigt desamma
som for ordinarie &rsmote.

7. Styrelsen

Mellan arsmotena foretrads Foreningen av styrelsen.

Styrelsen tecknar féreningens firma och ansvarar for:

- den dagliga verksamheten

- ekonomisk férvaltning och redovisning

- insamling och 6éverféring av medlemsavgifter till
ICOMOS

- rekrytering av medlemmar

- att vid behov utse kontaktpersoner till ICOMOS
internationella vetenskapliga kommittéer.

- att vid behov bilda svenska arbetsgrupper kopplade till
ICOMOS internationella vetenskapliga kommittéer och
utse sammankallande i dessa.

Styrelsen far i enstaka eller bestdmd grupp av drenden
Overlata beslutsratt till en ledamot.

7.1. Styrelsens sammanséttning och val av styrelse
Styrelsen ska normalt bestd av &tta ledaméter. Arsmotet
kan vid behov besluta om annat antal ledaméter.
Ledamdterna valjs normalt for en period av tre ar vid
arsmotet som infaller narmast efter ICOMOS stora
generalférsamling.

Bland ledaméterna viljer arsmotet varje &r en ordférande
och en kassor. Styrelsen fordelar inom sig évriga
funktioner.

Bara individuella medlemmar och hedersmedlemmar kan
valjas till styrelseledamdéter.

Om en styrelseledamot avsager sig sitt uppdrag under sin
period kan styrelsen vid behov tillsdtta en ny ledamot
fram till ndstkommande arsméte da fyllnadsval ska ske.
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Den ar beslutsmassig om minst halften av ledaméterna &r
narvarande. Vid lika rostetal &r ordférandens rost
utslagsgivande.

§8. Valntmnd

Malhamnden bestar av tre ledamoter, varav en
sammankallande. Till arsmotet lamnar valnimnaden forslag
till styrelseledaméter och revisorer.

ICOMOS Sverige

7.2. Styrelsens beslutsméssighet

Styrelsen ar beslutsfér om mer &n hélften av ledamoterna
ar narvarande.

Styrelsens beslut fattas med enkel majoritet. Vid lika
rostetal ar ordférandens rost utslagsgivande

8. Revisorer
Vid arsmotet valjs tva revisorer.

Revisorerna ska granska styrelsens forvaltning och
Foreningens rakenskaper. Revisorerna har ratt att, narhelst
de 6nskar, ta del av alla handlingar som rér Féreningens
verksamhet och ekonomi.

Revisionsberattelse ska foreligga fore arsmotet.

9.Valberednin
Valberedningen utses av arsmétet. Valberedningen ska

besta av tre ledamater, varav en sammankallande. Till
arsmotet lamnar valberedningen forslag till val av
styrelseledamdter och revisorer.

10. Ekonomi
10.1. Verksamhetsar
Verksamhetsdr och rakenskapsar ar kalenderdret.

10.2. Arvoden och erséattning

Arvoden eller annan ersattning for arbete utfért av
styrelsen eller andra medlemmar i foreningen ska folja
grunder som bestams av arsmatet.

11. ICOMOS generalférsamling
ICOMOS hdgsta beslutande organ ar dess
generalférsamling.

11.1. Deltagande
Alla medlemmar i ICOMOS har ratt att delta i
generalférsamlingen.

11.2. Résberattigade

Varje nationalkommitté har ett bestdmt antal rdster vid
generalférsamlingen. Féreningens rsmote utser vilka
medlemmar i Féreningen som ska vara réstberattigade.
Den tilldelade réstratten ar fri.

Varje Institutionsmedlem har ratt att utse en representant
som kan tilldelas rostrétt.

Arsmétet kan delegera beslut om rostberittigade till
styrelsen.
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810. Stadgeandring-hationatkemmitténsupphérande

Forslag till andring av stadgarna skall bifogas kallelsen till
arsmotet. Forslag skall vara sekreteraren tillhanda senast
15 december. Beslut fattas med 2/3-dels majoritet av de
narvarande, rostberattigade medlemmarna.

For upplosning av natienalkemmittén kravs beslut vid tva
pa varandra féljande arsmoten. Beslutet fattas-med-enkel
Om kemmittén vid tidpunkten for upplosning ager nagra
tillgangar skal dessa éverlamnastill

ICOMOS Sverige

12. Internationella vetenskapliga kommittéer

ICOMOS har internationella vetenskapliga kommittéer
(International Scientific Committees, ISC) for ett antal
verksamhetsomraden.

Medlem i ICOMOS kan sjalv ansfka om medlemskap i en
ISC. Vid ansdkan om medlemskap ska en kopia av
ansokan sdndas till Foreningen.

12.1. Kontaktpersoner

Styrelsen kan utse en medlem att vara Foreningens
kontaktperson i en ISC. En kontaktperson ska f6lja
Foreningens riktlinjer for kontaktpersoner.

12.2. Nationella arbetsgrupper

Styrelsen kan besluta att bilda svenska arbetsgrupper
kopplade till de internationella vetenskapliga
kommittéerna. Varje sddan arbetsgrupp ska ha en

sammankallande person och en verksamhetsplan.

13. Stadgeandring

Forslag till andring av stadgarna skall bifogas kallelsen till
arsmotet. Forslag ska vara styrelsen tillhanda senast sex
veckor fore arsmote. Beslut om andring ska fattas med minst
2/3-dels majoritet av de narvarande, rostberattigade
medlemmarna.

14. Upplosning

For upplésning av Féreningen kravs beslut vid tva pa
varandra foljande arsmoten. Beslut om uppldsning ska fattas
med 2/3-dels majoritet av de nérvarande, rgstberéttigade
medlemmarna.

Om foreningen vid tidpunkten for upplsning ager nagra
tillgangar ska dessa i forsta hand anvandas for att reglera
skulder och outnyttjade delar av bidrag ska aterbetalas.
Eventuella aterstaende tillgangar ska dverldamnas till
ICOMOS.
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Bilaga 6.

ICOMOS Etiska principer i engelsksprakigt original och svensk dversattning
Den svenska 6versattningen ar en tolkning av de engelska och franska originaltexterna. Vid oklarhet ska original-

texterna ha tolkningsféretrade.

ICOMOS Ethical Principles

These Ethical Principles were adopted by the 18t
General Assembly (Florence, 2014) to replace the Eth-
ical Commitment Statement adopted by the 13t Gen-
eral Assembly (Madrid, 2002).

ICOMOS etiska principer

Dessa etiska principer antogs av den 18:e generalfor-
samlingen (Florens, 2014).

Den svenska 6versattningen och tolkning presentera-
des for arsmotet 2017.

Preamble

Inledning

The International Council on Monuments and Sites
(ICOMOS) is a non-governmental organisation whose
objective is to further the conservation of cultural herit-
age (monuments, groups of buildings and sites) in
their tangible and intangible aspects, and their full di-
versity and authenticity.

ICOMOS accomplishes its objective through its net-
work of members and Committees, its activities and
cooperation with other organisations. ICOMOS mem-
bers share common principles while reflecting the di-
versity of specialisations and competencies in the field
of cultural heritage conservation.

The ICOMOS Ethical Principles specify the responsi-
bilities of ICOMOS members and its bodies towards
cultural heritage conservation and in connection with
ICOMOS.

ICOMOS (International Council on Monuments and Si-
tes) ar en icke-statlig organisation vars syfte ar att
frAmja bevarandet av kulturarv (monument, bebyggel-
semiljéer och andra kulturmilj6er), i dess materiella och
immateriella form och i all dess mangfald och autentici-
tet.

ICOMOS verkar genom sitt natverk av medlemmar och
kommittéer, sin verksamhet och sitt samarbete med
andra organisationer. ICOMOS medlemmar utgar fran
gemensamma principer men kan ha olika speciali-
sering och kompetens inom kulturarvsomradet.

Dessa etiska principer anger vilket ansvar ICOMOS
medlemmar och organ har i kulturvardsfragor och i re-
lation till ICOMOS.

Article 1 Application

Artikel 1 Tillampning

a The Ethical Principles shall apply to all members of
ICOMOS. In addition, the Ethical Principles shall
apply to all National and International Scientific
Committees and other ICOMOS bodies. Hence,
provisions pertaining to "members" shall apply to
Committees and other ICOMOS bodies as well, with
the necessary and appropriate changes.

b By joining ICOMOS and by maintaining their 1CO-
MOS membership, members signify their agree-
ment to adhere to these Ethical Principles.

a De etiska principerna ska gélla for alla medlemmar i
ICOMOS. Dessutom ska de gélla for alla national-
kommittéer, internationella vetenskapliga kommit-
téer och andra ICOMOS-organ. Bestammelser av-
seende "medlemmar" ska alltsd ocksa, med ndd-
vandiga justeringar, galla fér kommittéer och andra
ICOMOS-organ.

b Genom att bli medlem i ICOMOS och genom att bi-
behalla sitt medlemskap, samtycker medlemmarna
till att folja dessa etiska principer.

Article 2 Ethical Principles related to cultural herit-
age

Artikel 2 Etiska principer med anknytning till kul-
turarvet

a ICOMOS members advocate and promote the con-
servation of cultural heritage and its transmission to
future generations in accordance with the aims of
ICOMOS.

b ICOMOS members advocate and encourage re-
spect for cultural heritage. They make every effort
to ensure that the uses of and interventions to cul-
tural heritage are respectful.

¢ ICOMOS members recognise the economic, social
and cultural role of heritage as a driver of sustaina-
ble local and global development.

a ICOMOS medlemmar foresprakar och framjar beva-
rande av kulturarvet sa att det kan éverlamnas till
kommande generationer i enlighet med ICOMOS
mal.

b ICOMOS medlemmar foresprakar och uppmuntrar
respekt for kulturarvet. De gor allt for att se till att
anvandning av och ingrepp i kulturarvet sker med
respekt.

¢ ICOMOS medlemmar ar medvetna om den ekono-
miska, sociala och kulturella betydelse kulturarvet

ICOMOS Etiska principer


mamy
Maskinskriven text
Bilaga 6.


d ICOMOS members acknowledge and respect the
diverse tangible and intangible values of cultural
heritage that enrich human culture and that may
hold different meanings for different groups and
communities.

e Where cultural heritage is in immediate danger or at
risk, ICOMOS members offer all possible assis-
tance that is practicable and appropriate, provided
that it does not put their own health and safety or
that of others in jeopardy.

har som drivkraft for hallbar lokal och global ut-
veckling.

d ICOMOS medlemmar erkanner och respekterar de
olika materiella och immateriella kulturvéarden som
berikar ménniskans kultur och som kan ha olika be-
tydelser for olika grupper och samhallen.

e Nar kulturarv ar i omedelbar fara eller hotas ska
ICOMOS medlemmar erbjuda all tdnkbar hjélp som
ar praktiskt mojligt och lampligt, forutsatt att det inte
sétter den egna eller andras hélsa och sakerhet i
fara.

Article 3 Ethical Principles related to the public and
communities

Artikel 3 Etiska principer i relationer till allmén-
heten och samhallet

a ICOMOS members acknowledge that they have a
general moral obligation to conserve cultural herit-
age and to transmit it to present and future genera-
tions, and a specific obligation for activities con-
ducted under their own authority.

b 1ICOMOS members use their best endeavours to
ensure that the public interest is taken into account
in decisions relating to cultural heritage.

¢ ICOMOS members acknowledge the value of com-
munity involvement in cultural heritage conserva-
tion. They collaborate with people and communities
associated with cultural heritage.

d ICOMOS members recognise the co-existence of
cultural values provided that these do not infringe
human rights and fundamental freedoms as en-
shrined in the Universal Declaration of Human
Rights or other international instruments.

e ICOMOS members support the promotion of public
awareness, including appreciation of, access to and
support for cultural heritage, at the local and global
level.

a ICOMOS medlemmar ar inforstadda med att de har
en moralisk skyldighet att bevara kulturarvet for nu-
varande och kommande generationer, och en sar-
skild skyldighet for verksamhet som bedrivs under
eget ansvar.

b ICOMOS medlemmar gor sitt basta for att det all-
mannas intresse ska beaktas i beslut som ror kul-
turarvet.

¢ ICOMOS medlemmar erkénner vardet av medbor-
garinflytande inom kulturvarden. De samarbetar
med manniskor och grupper som har koppling till
kulturarvet.

d ICOMOS medlemmar & medvetna om att olika kul-
turvarden kan samexistera under férutsattning att
dessa inte strider mot grundlaggande manskliga fri-
och réttigheterna enligt FN:s deklarationer eller
andra internationella 6verenskommelser.

e ICOMOS medlemmar ska framja allmanhetens
medvetenhet om, uppskattning av, tillgang till och
stod for kulturarvet, pa lokal och global niva.

Article 4 Ethical Principles related to Best Practice

Artikel 4 Etiska principer relaterade till goda fore-
bilder

a ICOMOS members give the best professional ad-
vice and services they can on cultural heritage con-
servation within their area of expertise.

b ICOMOS members must take cognisance of the
doctrinal texts adopted by the ICOMOS General As-
sembly. They inform themselves about the interna-
tional conventions, recommendations and opera-
tional guidelines related to cultural heritage adopted
by UNESCO and other international organisations
that apply to their work.

¢ ICOMOS members conduct their work in a profes-
sional and collaborative manner.

1 ICOMOS members are objective, rigorous and
scientific in their methods.

2 ICOMOS members maintain, refine and update
their knowledge on cultural heritage conserva-
tion.

3 ICOMOS members acknowledge that cultural

a ICOMOS medlemmar ger sa bra professionella rad
och tjanster de kan om kulturvard inom sitt expert-
omréade.

b ICOMOS medlemmar ska ta del av de policydoku-
ment som antagits av ICOMOS generalférsamling.
De ska halla sig informerade om internationella
konventioner, rekommendationer och riktlinjer som
roér kulturarv och som antagits av Unesco eller
andra internationella organisationer och som ar till-
lampliga i deras arbete.

¢ ICOMOS medlemmar utfora sitt arbete pa ett pro-
fessionellt satt och i god samverkan.

1 ICOMOS medlemmar &r objektiva, noggranna
och vetenskapliga i sina metoder.

2 ICOMOS medlemmar uppratthaller, forfinar och
uppdatera sina kunskaper om kulturvard.

3 ICOMOS medlemmar &r inforstadda med att kul-
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heritage conservation work requires an interdis-
ciplinary approach and promote cooperation with
multi-disciplinary teams of professionals, deci-
sion makers and all stakeholders.

4 ICOMOS members are respectful of cultural and
linguistic diversity.

5 ICOMOS members ensure that the general
scope and context of their work, including con-
straints of any kind, are adequately explained.

6 ICOMOS members make sure that complete,
durable and accessible records are made of the
conservation activities for which they are re-
sponsible. They ensure that such documentation
is placed in a permanent archive as promptly as
possible, and made publicly accessible when
this is consistent with cultural and conservation
objectives.

d ICOMOS members carrying out work on cultural
heritage use all reasonable skill, care and diligence
to ensure that decisions on cultural heritage conser-
vation are well founded and informed.

1 ICOMOS members ensure that their decisions
on cultural heritage conservation are based on
sufficient knowledge and research and on cur-
rent standards for good practice.

2 ICOMOS members make every effort to ensure
that viable options are explored, and that chosen
options are adequately justified.

3 ICOMOS members make every effort to ensure
that important decisions on projects for the con-
servation of cultural heritage are not taken solely
by the author of the project but are the result of
a collective and interdisciplinary reflection.

turvardsarbete kraver ett tvarvetenskapligt an-
greppssatt och verkar fér samarbete med tvar-
sektoriella grupper bestadende av yrkesverk-
samma, beslutsfattare och intressenter.
ICOMOS medlemmar respekterar kulturell och
spraklig mangfald.

ICOMOS medlemmar &r tydliga med att forklara
vilket sammanhang de verkar i och vilka eventu-
ella begransningar de har.

ICOMOS medlemmar ser till att bevarandeatgar-
der som de ansvarar foér dokumenteras och att
dokumentationen &r fullstandig, hallbar och till-
ganglig. De ser till att dokumentationen placeras
i ett permanent arkiv s& snart som mdjligt och
goras tillgangliga for allmanheten nar detta ar
forenligt med kultur- och bevarandemalen.

ICOMOS medlemmar som utfér arbete pa kulturar-
vet gora sitt basta for att sékerstélla att beslut ar
véalgrundade.

1

ICOMOS medlemmar sékerstéaller att deras be-
slut i kulturvardsfragor bygger pa tillracklig kun-
skap och forskning samt géllande normer for
god praxis.

ICOMOS medlemmar gor allt de kan for att sa-
kerstélla att alternativa forslag utreds, och att
valda forslag ar val motiverade.

ICOMOS medlemmar gor allt for att skerstalla
att viktiga beslut om bevarande av kulturarvet
inte fattas av enbart en projektansvarig utan ar
resultatet av gemensamma och tvarvetenskap-
liga 6vervaganden.

Article 5 Ethical Conduct

Artikel 5 Etiskt uppférande

a ICOMOS members conduct all their activities in an
open, upright, tolerant, independent, impartial and
accountable manner.

1 ICOMOS members must avoid, or as appropri-
ate properly disclose, any real or apparent con-
flict of interest that could compromise the inde-
pendent, impartial and objective nature of their
work. ICOMOS Members and Committees must
not accept or offer gifts, largesse or other in-
ducements that could affect or be seen to affect
their independence.

2 ICOMOS members must avoid being judges in
their own cause: when they are involved in work
concerning a specific site and also participating
in advisory or decision-making bodies of local or
national authorities, they must not take part in
any decisions relating to that site.

3 ICOMOS members must respect the confidential
nature of any data, including documents, opin-
ions and discussions, to which they have had
access in the course of their activities.

a

ICOMOS medlemmar bedriver all sin verksamhet
pa ett 6ppet, arligt, tolerant, oberoende, opartiskt
och ansvarigt satt.

1

ICOMOS medlemmar maste undvika, eller i fo-
rekommande fall meddela, verklig eller tdnkbar
intressekonflikt som skulle kunna &ventyra ett
oberoende, opartiskt och objektivt arbete.
ICOMOS medlemmar och kommittéer far inte ta
emot eller erbjuda gavor, bidrag eller andra inci-
tament som kan paverka eller anses paverka
deras oberoende.

ICOMOS medlemmar maste undvika att vara
domare i sin egen sak: nar de ar inblandade i ar-
betet med ett objekt och samtidigt deltar i radgi-
vande eller beslutande organ fér lokala eller nat-
ionella myndigheter, far de inte delta i nagra be-
slut som rér deras objekt.

ICOMOS medlemmar maste respektera den
konfidentiella karaktaren av alla data, inklusive
dokument, yttranden och diskussioner, som de
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b 1ICOMOS members respect and recognise the intel-
lectual work of others. They must quote, reference
and publish in an accurate and faithful way the intel-
lectual, material and practical contributions of oth-
ers.

¢ ICOMOS members must clarify whether the profes-
sional views and opinions they express are their
personal views or those of the institution they repre-
sent.

d ICOMOS members oppose misrepresentations and
false information on cultural heritage and conserva-
tion activities; they oppose any concealment or ma-
nipulation of data and findings.

har fatt tillgang till i samband med sin verksam-
het.

b ICOMOS medlemmar respekterar och erkanner
andras arbete och immateriella rattigheter. De
maste korrekt citera, referera och hanvisa till andras
arbeten.

¢ ICOMOS medlemmar maste klargéra om de asikter
och synpunkter som de framfor ar deras personliga
eller om de star for den institutionen de represente-
rar.

d ICOMOS medlemmar motsétter sig forvrangning
och falsk information om kulturarv och bevarande;
de motsatter sig att data och resultat doljs eller ma-
nipuleras.

Article 6 Ethical Principles related to ICOMOS and
its members

Artikel 6 Etiska principer relaterade till ICOMOS
och dess medlemmar

a ICOMOS members are collegial, loyal and consid-
erate towards other members.

b ICOMOS members foster the exchange of
knowledge through sharing of information and ex-
perience within ICOMOS, in particular at the inter-
national level.

¢ ICOMOS members mentor junior colleagues and
share knowledge and experience in a spirit of inter-
generational solidarity.

d ICOMOS members must not use their position
within ICOMOS, or confidential information obtained
through their work for ICOMOS, for their personal
advantage.

e ICOMOS members carrying out work at the request
of ICOMOS must comply with any specific princi-
ples developed by the ICOMOS Board for such ac-
tivities. Hence, ICOMOS members involved in work
concerning the Convention for the Protection of the
World Cultural and Natural Heritage (1972) must
comply with the attached “Policy for the implemen-
tation of the ICOMOS World Heritage mandate” and
its updates.

f ICOMOS members act responsibly towards the as-
sociation and enhance and uphold its reputation
and sustainability.

1 ICOMOS members must respect the ICOMOS
Statutes and those of their National Committees,
and the By-laws of their International Scientific
Committees.

2 ICOMOS members must not put the financial
standing of ICOMOS and its Committees at risk.

3 ICOMOS members must be mindful that the
ICOMOS name and logo belong to ICOMOS.

4 ICOMOS members must not act or speak on be-
half of ICOMOS or one of its Committees, with-
out the authority of the relevant body and in
such cases must strictly adhere to its institu-
tional positions.

a ICOMOS medlemmar ar kollegiala, lojala och om-
tdnksamma mot andra medlemmar.

b ICOMOS medlemmar framjar utbyte av kunskap
genom utbyte av information och erfarenheter inom
ICOMOS, sarskilt pa internationell niva.

¢ ICOMOS medlemmar stodjer yngre kollegor och
dela kunskap och erfarenheter i en anda av solidari-
tet mellan generationerna.

d ICOMOS medlemmar far inte anvanda sin position
inom ICOMOS, eller konfidentiell information som
erhallits genom sitt arbete for ICOMOS, for person-
lig vinning.

e ICOMOS medlemmar som utfor arbete pa uppdrag
av ICOMOS maste folja de principer som utvecklats
av ICOMOS styrelsen for sadant arbete. Darav
foljer att ICOMOS medlemmar som deltar i arbete
relaterat till varldsarvskonventionen (1972) ska félja
“Policy for the implementation of the ICOMOS
World Heritage mandate” och dess uppdateringar.

f ICOMOS medlemmarna agerar ansvarsfullt gente-
mot féreningen, forbattrar och uppréatthalla dess an-
seende och stéllning.

1 ICOMOS medlemmar maste respektera
ICOMOS och sin nationalkommittés stadgar och
sina internationella vetenskapliga kommittéers
regler.

2 ICOMOS medlemmar far inte aventyra ICOMOS
och dess kommittéers finansiella stéllning.

3 ICOMOS medlemmar maste vara medvetna om
att ICOMOS namn och logotyp tillhér ICOMOS.

4 |COMOS medlemmar far inte agera eller tala
som representant for ICOMOS eller ndgon av
dess kommittéer utan tillstand fran det organet.
N&r man fér ICOMOS talan ska man féra den in-
stitutionens talan.

5 Den som kandiderar till en post inom ICOMOS
far bara anvanda metoder som &r tillgangliga for

ICOMOS Etiska principer



5 Candidates for office within ICOMOS may cam-
paign by means accessible to all ICOMOS mem-
bers; they must not mobilise government, public
or private organisations to campaign on their be-
half.

alla ICOMOS medlemmar; de far inte mobilisera
statliga, offentliga eller privata organisationer i
kampanjen for egen rakning.

Article 7 Implementation and amendments

Artikel 7 Genomférande och tillagg

a The ICOMOS National and International Scientific

Committees shall disseminate the Ethical Principles
and ensure their implementation.

Failure to act in conformity with the Ethical Princi-
ples may constitute misconduct. Alleged instances
of misconduct shall be reviewed and discussed with
the member concerned and may after review result
in sanctions, as set out in Article 7 of the ICOMOS
Statutes.

ICOMOS National and International Scientific Com-
mittees may set additional ethical principles pro-
vided that they are not in contradiction to the ICO-
MOS Statutes, to these Ethical Principles and any
other relevant ICOMOS doctrinal text.

The Ethical Principles shall be reviewed at least
every six years by the ICOMOS Board who shall
submit a report to the General Assembly in con-
formity to Article 10 of the Statutes. Any amend-
ments to the ICOMOS Ethical Principles shall be
adopted by the ICOMOS General Assembly on the
proposal of the Board.
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a

ICOMOS Nationella kommittéer och internationella
vetenskapliga kommittéer ska sprida de etiska prin-
ciperna och sékerstalla genomférandet.
Underlatenhet att agera i enlighet med de etiska
principerna kan leda till atgarder. Pastadda underla-
telser ska granskas och diskuteras med den be-
rérda medlemmen och kan efter granskning leda till
sanktioner i enlighet med artikel 7 i ICOMOS stad-
gar.

ICOMOS Nationella kommittéer och internationella
vetenskapliga kommittéer kan anta ytterligare etiska
principer, forutsatt att de inte strider mot ICOMOS
stadgar, mot dessa etiska principer eller mot andra
relevanta ICOMOS-doktriner.

De etiska principerna ska ses éver minst vart sjatte
ar av ICOMOS [internationella] styrelse som ska
lamna en rapport till generalférsamlingen i enlighet
med artikel 10 i stadgarna. Styrelsen kan foresla
andringar av de etiska principerna for generalfor-
samlingen.

Om ICOMOS generalférsamling antar andringar av de
etiska principerna ska aven den svenska dversatt-
ningen och tolkningen anpassas efter dessa.
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